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Abstrakt

Bakalarska prace seznamuje &tenare s titulem Figarova svatba a s postavou
Cherubina. To je jeji hlavni poslani. V praci je ale popsan zivot a dilo autora
divadelni hry Figarova svatba, kterym je Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais,
dale skladatele Wolfganga Amadea Mozarta, se zaméfenim na jeho operni tvorbu, a
libretisty Lorenza da Ponte. Bez téchto tfi vyznamnych umélct by nevzniklo dilo,
které pretrvava staleti. Bylo nezbytné pfiblizit nejen jejich tvorbu, ale i poméry, ve
kterych dilo tvofili. Dale prace seznamuje s osobnosti Cherubina jako takového a
zabyva se rozborem dvou Cherubinovych arii. Cilem rozboru, a to jak textového, tak

hudebniho, byl zamér co nejvice pfiblizit psychologii postavy.

Kli€ova slova: Figarova svatba, Cherubin, opera, W. A. Mozart, kalhotkova

role.

Abstract

This thesis acquaint readers with the title of The marriage of Figaro and the
role of Cherubino. The thesis describes the life and work of the author of The
marriage of the Figaro, which is Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, composer
Wolfgang Amadeus Mozart with a focus on his opera, and librettist Lorenzo da
Ponte. Further, the work introduces the role of Cherubino and deals with the analysis
of two Cherubino‘s arias. The aim of the analysis, both text and musical parts, was to

bring the psychology of the figure as close as possible.

Key words: The marriage of Figaro, Cherubino, opera, W. A. Mozart, panties

role.



Podékovani:

Dékuji vedouci své bakalarské prace za poskytnuti cennych rad, pfipominek a

podnétu potfebnych k napsani mé bakalarské prace.
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Uvod

Tématem bakalaiské prace je Figarova svatba se zaméfenim na roli
Cherubina. Ve své praci se zabyvam nejen operou Wolfganga Amadea
Mozarta, jeho Zivotem a operni tvorbou, ale také plvodnimi prameny opery.
V samostatnych kapitolach vénuji pozornost autorovi divadelnich her Pierru-
Augustinu Caron de Beaumarchaisovi, a dale také jednomu z nejlepSich a
nevyznamnéjsich libretistt klasicismu Lorenzu da Ponte. V jejich Zivotopisech

poukazuji na okolnosti, které vedly az ke vzniku této uzasné opery.

Kromé Figarovy svatby se také zaméfuji na postavu Cherubina. To
predevSim proto, ze je mi tato figura blizka. Jako velmi mlada jsem méla
moznost nastudovat arii Voi che sapete, a skrz ni si mé pozdéji ziskala cela role

a opera. Opera mé zcela pohltila a role mladého pazete mi pfirostla k srdci.

Cherubinovym ariim vénuji pozornost v samostatné kapitole, kde

neopomenu preklad arie, a provedu i hudebni rozbor.



1. Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais

1.1 Zivot

24. ledna 1732 v Pafizi pfichazi na svét Pierre-Augustin Caron, pozdéjsi
francouzsky dramatik, basnik, hudebnik, publicista, politik a ¢lovék mnoha

dalSich profesi.

Jiz jako dité projevuje nadani pro hudebni nastroje (kytara, flétna, viola a
harfa), a pozdéji, s pfibyvajicim vékem a zajmem o pfitelkyné jeho sester, i

nadani pro verse.

Pfes tyto kulturni vlohy jeho otec doufa, Ze bude Pierre-Augustin pokracovat
v rodinném podnikani jako hodinaf. To se nejdfive nesetkava s uspéchem, atoi
presto, ze v femesle ma fadu uspéchu. Po nékolika konfliktech s otcem se
zacne rodinnému femeslu vénovat. Dokonce se mu vénuje na takové urovni, ze
se rozhodne studovat technickou literaturu, aby se vfemesle jesté vice
zdokonalil. Pozdéji se rozhodne vylepSit (zkvalitnit) systém hodinového stroje
(hodiny byly velice nepfesné), ktery si vSak pfivlastni kralovsky hodinaf

Lepaute™.

Mlady Pierre-Augustin se vSak nenecha zastrasit a podava zalobu pfed
francouzskou Akademii. Diky predlozeni dokumentace a nékolika prototypu
spor vyhrava a vyrazné se tak dostava do podvédomi spole¢nosti, dokonce
natolik, Ze si ho kral Ludvik XV. nechava pfedvést a zadava Pierre-Augustinovi
nové zakazky (napf. vytvofil miniaturni hodinovy stroj v prstenu pro Madame de

Pomadour.).?

Vroce 1755 se Pierre-Augustin seznami s Marii-Madeleine-Catherine
Francquetovou, ktera mu dopomuze k ziskani postu ucitele hry na harfu pro
dcery Ludvika XV>. O rok pozdé&ji manzel Marie-Madaleine umira, a po dodrzeni
minimalni doby smutku se Marie-Madeleineprovda za Pierre-Augustina. Timto
shatkem Pierre-Augustin vyzeni jméni, pfistup ke dvoru a pozemky le Bois

Marchais, podle nichz za¢ne pouzivat pfizvisko de Beaumarchais.

! Celym jménem Jean-André Lepaute https://en.wikipedia.org/wiki/Jean-

Andr%C3%A9 Lepaute[cit.2.1.2018]

? https://cs.wikipedia.org/wiki/Pierre-Augustin_Caron de Beaumarchais [cit.16.4.2018]

* Misto utitele na harfu ziskal, dle zdrojd, na Zadost dcer Ludvika XV. Ullryichova, D., ToSovsky J., Pierre-
Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova svatba; Narodni divadlo, Praha 2012
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Rok po uzavieni manzelstvi jeho manzZelka umira na tyfus. Beaumarchais
prohrava spor o dédictvi a nasledné je obvinén z travi¢stvi. Toto podezfeni se
s nim tahne i ve druhém manzelstvi s Geneviéfe-Madeleine Léveque, ktera

shodou nahod také umira na tyfus.*

Velky vliv na jeho budouci literarni tvorbu ma jeho cesta do Spanélska.
V roce 1764 se Beaumarchais vydava do Madridu, aby chranil Cest své sestry
Lisette, ktera se méla provdat za ministerského ufednika Josého Calvija. Ten
vSak tésné pred svatbou zasnuby prerusi, a Beaumarchais ho vyzve na soubo;j.
AvSak Calvijo je na zadost Spanélskych ufadl chranén a Beaumarchais je

vsazen do vazby vice nez na mésic.

Po propusténi z vézeni zlstava ve Spanélsku, tentokrat v roli tajného
agenta vyjednavajiciho kontrakty na dovoz africkych otrokti do Ameriky.®
Prestoze ani jeden zcili cesty do Spanélska neni naplnén, rozhodne se
Beaumarchais pro prodlouzeni pobytu ve Spanélsku témé&f na rok, a své

zkuenosti a poznatky pozdsiji zuzitkuje ve svych hrach.®

Beaumarchais je jako tajny agent vyslan napfiklad do Londyna,
Amsterodamu a Vidné, aby sbiral informace o anglickych koloniich v Americe.
Pozdéji se, se svolenim a finan¢ni podporou krale, zapojuje do americké valky
za nezavislost a zaklada fiktivni spole¢nost Roderigo Hortalez & Co., ktera

dodava munici, zbrané a $atstvo domobrané. ’

Baeumarchais je véznén nékolikrat. Podruhé v Pafizi za urazku Slechtice de
Chaulnes, ve sporu kvuli jeho milence. V roce 1786 se znovu zZeni, tentokrat s
Marie-Thérése de Willer-Mawlaz. Ta je v té dobé jiz 12 let jeho milenkou a maji

spolu dceru Eugénii.

¢ Ullryichova, D., ToSovsky J., Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova
svatba; Narodni divadlo, Praha 2012
> Ullryichova, D., ToSovsky J., Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova
svatba; Narodni divadlo, Praha 2012
6 Ullryichova, D., ToSovsky J., Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova
svatba; Narodni divadlo, Praha 2012
7 Ullryichova, D.,ToSovsky J., Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova
svatba; Narodni divadlo, Praha 2012



Kratce pred revoluci se opét pousti do kfizku s justici, a pozdéji v roce 1789
je ucastnikem boju o Bastilu. Poté odjizdi do Holandska kvUli nakupu zbrani pro
revoluéni armadu a je Vyborem pro vefejné blaho obvinén a odsunut na
seznam emigrantd. AZ v roce 1796 je z tohoto seznamu vysSkrtnut a smi se opét

vratit do Parize.

18. kvétna 1799 umira na mrtvici.

1.2 Prehled dila®

1760 — 70 — jednoaktovky — Les Deéputé de la Halle et du Gros-Caillou
— Colin et Colette
— Les Bottes de sept lieues
— Jean Béte a la foir
— CEil pour ceil
— Laurette
e Cca 1765 — Le sacristan - mezihra
e 1767— Eugénie - drama
— L Essai sur le genre dramatique sérieux(esej o vazném dramatickém
Zanru)
e 1770 — Les Deux Amis, ou le Négociant de Lyon (Dva pratelé aneb
Lyonsky
obchodnik ) - drama
e 1773 — Le Barbier de Séville, ou la Précaution inutile
(Lazebnik sevillsky aneb Marna ostraZitost ) — komedie
e 1774 — Mémories contre Goézman
(Listy proti Goézmanovi)
e 1775 — La Lettre modérée sur la chute et la critique du Barbier de
Seville
(Skromny dopis o neuspéchu a kritice Lazebnika sevillského)
e 1778 — La Folle journée, ou Le Mariae de Figaro

(Blaznivy den aneb Figarova svatba) — komedie

8 Ullryichova, D.,ToSovsky J., Pierre-Augustin Caron de Beaumarchais, Blaznivy den aneb Figarova
svatba; Narodni divadlo, Praha 2012



e 1784 — Preface du Mariage de Figaro
(Pfedmluva k Figarové svatbé)

e 1787 — Tarare — opera, hudba Antonio Salieri

e 1792 — La Mére coupable, ou L"Autre Tartuffe
(Provinila matka aneb Jiny Tartuffe) — drama

e 1799 — Voltaire et Jésus-Christ

(Voltaire a JeZis Kristus) — dva listy

1.3 Figarovské hry

Figarovské hry jsou tfi Beaumarchaisovy hry, které na sebe volné
navazuji. Prvni z nich je ,Le Barbier de Seville, ou la Précaution inutile”
(Lazebnik sevillsky aneb Marna ostrazitost)z roku 1773. V této prvni hie se
muze divak divérné seznamit s roli Figara, hrabéte Almavivy a s budouci
hrabénkou — Rosinou. Tyto tfi postavy se vyskytuji i v dalSich dvou hrach.
Do operniho svéta je nejprve prenesl Giovanni Paisiello roku 1782° a
pozdéji Gioacchino Rossini v roce 1816 na libreto Cesare Sterbiniho.™

Druhou hrou z trilogie je ,La Folle journée, ou Le Mariage de Figaro®
(Blaznivy den aneb Figarova svatba) zroku 1778. Zde se nam K trojici
postav pfidava role Zuzanky, a pfedevsim role Cherubina, na kterou se ve
své praci podrobnéji zaméruji. V roce 1786 méla premiéru ve Vidni opera
Figarova svatba od W. A. Mozarta.™

Tfeti a posledni hrou je ,La mére coupable, ou L’Autre Tartuffe®
(Proviniléa matka aneb Jiny Tartuffe) z roku 1792. Pouze tato hra vyc€niva
z trilogie. Oproti prvnim dvéma komediim je tfeti hra drama, coz je i patrné
dlvod proc€ se ji dostalo zhudebnéni az tak pozdé a s nevelkym uspéchem.
Prvni, kdo zhudebnil Beaumarchaisovu tfeti hru, byl Darius Milhaud na
libreto své Zeny Madeleine Milhaud, a premiéra byla v Zenevé v roce
1966."

*https://it.wikipedia.org/wiki/Il_barbiere di Siviglia (Paisiello) [cit.3.1.2018]
VONASEK, Rudolf. Operni libreta fada Il., svazek 7. Pfedmluva Josef Bachtik. Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury, hudby a uméni, 1956
https://cs.wikipedia.org/wiki/Lazebn%C3%ADk sevillsk%C3%BD [cit.3.1.2018]
https://cs.wikipedia.org/wiki/Figarova_svatba [cit.3.1.2018]
“http://operaplus.cz/domacnost-hrabete-almavivy-po-dvaceti-letech-aneb-milhaudova-provinila-
matka-ve-vidni/?pa=2 [cit.3.1.2018]
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1.4 Cherubin ve Figarovskych hrach

Postava Cherubina se vyskytuje ve dvou Beaumarchaisovych hrach, a to
ve Figarové svatb& a v navazujici hife Provinila matka. Zatim co ve Figarové
svatbé prochazi celou operou jako mladé, zmatené a dospivajici paze, a ve hre
fyzicky pusobi, v Provinilé matce se o Cherubinovi pouze hovofi. Je 0 ném
feCeno, Zze byl milencem Hrabénky. Ta mu vSak po milostném romanku fekla,
Ze lituje toho co se stalo a Cherubina uz nechce nikdy vidét. Zhrouceny

Cherubin odchazi do bitvy a nechava se umysiné zranit a umira.

1.5 Charakteristika Cherubina dle Beaumarchaise

Sam Beaumarchais pise ve své predmluvé k Figarové svatbé™®, Ze postava
Cherubina nemUze byt hrana nikym jinym nez Zenou Ci divkou. Premiéry se
zhostila hereCka Olivierova, a az na vyjimky, je tato role hrana zenou dodnes.
Autor hry popisuje postavu Cherubina jako nesmélého, rozkoSného nestydu,

ktery zapasi s pubertou, a pfedevsim sam se sebou.

Déle autor popisuje kostym postavy. Vzhledem k tomu, Ze je Cherubin
z urozené a dobfe vychované rodiny, je obleCen do bohatého bilého pazeciho
obleku, ktery je vySivany stfibrem. Dale by mél mit pfes rameno modry plast a
na hlavé klobouk s pefim. To ma v8ak na sobé pouze v prvnich dvou jednanich.
Ve Ctvrtém jednani je uz v div€im oblecCeni, pfedevSim tedy ve Snérovacce a
sukni. Klobouk bohaty na pefi vystfida damsky Cepec. V patém déjstvi pfichazi
Cherubin previe¢en do svého posledniho kostymu. Vzhledem k tomu, ze ma
odjet k regimentu, je obleCen v dlstojnické uniformé s kordem a kokardou na

hlavé.

3 CARON de BEAUMARCHAIS. Lazebnik sevillsky, Figarova svatba (z francouzského originalu Oeuvres
comlétes de Beaumarchais). Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni. 1956. 331.
str.181



2. Lorenzo da Ponte

2.1 Zivot

Lorenzo da Ponte (rodnym jménem Emanuele Conegliano) pfichazi na svét
10. bfezna 1749 ve mésté Ceneda.’* Emanuele je puvodem Zid, ktery
konvertoval k fimskokatolické cirkvi.™® Jméno a pfijmeni pfijima pfi kftu od
biskupa mosignora da Ponte'® a pozdéji je dokonce vysvécen na knéze. V roce
1774 zastava misto profesora klasické literatury v Trevisu, ale o dva roky
pozdéji dostava zakaz ucCeni (za rousseauovskou kritiku) a je odsouzen
k patnactiletému vyhnanstvi.*’

Tim se zapoCina da Pontova dlouha cesta, a to pfes Gorizii, Drazdany,

Videri, Londyn a kong&i v Americe kde 17. srpna 1838 umira.*®

Ve Vidni, na dvofe cisafe Josefa Il., se da Ponte dostava na post dvorniho
basnika, jenz pfed nim zastadval Pietro Metastasio.V roce 1785 zacina
spolupracovat s Wolfgangem A. Mozartem. Po smrti cisafe (vroce 1790)
nastupuje na trin Leopold Il, ktery rozpousti italské divadlo a da Ponteho
spoluprace se skladateli kongi.

Pozdéji, i pfes zakaz odjizdi z Vidné do Petrohradu, kde mu je slibena nova
prace. Ta vSak nevychazi a da Ponte je nucen se vratit zpét do Vidné, odkud je
po jedenacti letech nakonec vyhostén.

Dalsi da Ponteho zastavkou je Terst. Zde ale nezustava dlouho a vraci se
zpét do Vidné, kde nastupuje na tran cisaf FrantiSek. Ten mu zajiStuje povoleni

a prostredky pro pobyt ve Vidni, ale da Ponteje uz rozhodnut Viden opustit.

Pfes Terst, Prahu (zde s potéSenim pozoruje, jaké uspéchy maji opery W.

A. Mozarta, na nichZ s nim spolupracoval) a Drazdany, se da Ponte dostava do

1 SPACEK, Jan. Libreta Lorenza da Ponte: Bakalai'ska prace. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
2013, Vedouci bakalarské prace: doc. PhDr. Jifi Pelan, Ph.D.

Bhttps://cs.wikipedia.org/wiki/Lorenzo da Ponte [cit.3.1.2018]

16 SPACEK, Jan. Libreta Lorenza da Ponte: Bakalai'ska prace. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
2013, Vedouci bakalarské prace: doc. PhDr. Jifi Pelan, Ph.D.

Yhttps://cs.wikipedia.org/wiki/Lorenzo da Ponte [cit.3.1.2018]

18 SPACEK, Jan. Libreta Lorenza da Ponte: Bakalai'ska prace. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
2013, Vedouci bakalarské prace: doc. PhDr. Jifi Pelan, Ph.D.
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Londyna. Zde pokracuje ve své kariéfe libretisty a dostava misto v Kralovském
divadle.

Vzhledem ktomu, Ze je okraden spolupracovniky z divadla, zaklada zde
vlastni italské knihkupectvi, které ho finanéné drzi nad vodou. PiSe vlastni

basné.*®

V Londyné se opét dostava do finanCni krize, a tentokrat odjizdi do
Spojenych statd americkych. Nejprve do Filadelfie, kde ma obchod
s potravinami a soukromé poskytuje lekce italStiny americké mladezi. Ani zde
mu vSak jeho podnikatelsky zamér nevychazi, a proto odchazi s celou rodinou
do New Yorku.

Zde se diky da Pontovi hraje v roce 1825 Don Giovanni, a to je celych 50 let
pfed vznikem Metropolitni opery. Ve stejném roce ziskava misto profesora
italské literatury na Columbia University (tehdy Columbia College) jako prvni
zidovsky profesor vysvéceny na knéze. Vroce 1828 se stava americkym
obCanem.

Na da Ponteho texty komponovalo mnoho skladateld (napf.: Salieri,
Gazzaniga, Righini, Cimarosa, Martini a dalSi). Umoznovala mu to jeho
jazykova vybavenost a velky cit pro jazyk.

Nejvyznamnéj§im znich byl v8ak Wolfgang Amadeus Mozart.?

9 SPACK, Jan. Libreta Lorenza da Ponte: Bakalaf'ska prace. Praha: Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta,
2013,Vedouci bakalarské prace: doc. PhDr. Jiti Pelan, Ph.D.

20 VONASEK, Rudolf. Opernf libreta fada Il., svazek 7. Pfedmluva Josef Bachtik. Praha: Statni
nakladatelstvi krasné literatury, hudby a uméni, 1956



2.2 Dilo*

Operni libreta:

1738 — Ifigenia in Tauride (Christoph Wilibald Gluck)
1783 — La Scuola de’gelosi (Antonio Salieri)
1784 —ll Ricco d’un giorno (Antonio Salieri)
1786 — Il Burbero di buon coure (podle Carla Goldoniho, Vicente Martin
y Soler)
— |l Demagorgone ovvero Il filosofo confuso (Vincenzo Righini)
— |l finto cieco (Giuseppe Gazzaniga)
— Le nozze di Figaro (podle Beaumarchaise, Wolfgang Amadeus
Mozart)
— Una cosa rara ossia Bellezza ed onesta (Vicent Martin y Soler)
— Gli equivoci (Stephen Storace)
1787 — L arbore di Diana (Vicent Martin y Soler)
— |l dissoluto punito o sia Il Don Giovanni (Wolfgang Amadeus
Mozart)
1787/88 — Axur, re d’'Ormus (Antonio Salieri)
1788 — Il Talismano (Antonio Salieri)
— |l Bertoldo (Antonio Brunetti)
1789 — |l Pastor fido (Antonio Salieri)
— La Cifra (Antonio Salieri)
1789/90 — Cosi fan tutte (Wolfgang Amadeus Mozart)
1790 — La Caffettiera bizzarra (Joseph Weigl)
1795 — La Capricciosa corretta (Vicente Martin y Soler)
1796 — Antigona (Francesco Giuseppe Bianchi)
— |l consiglio imprudente (Francesco Giuseppe Bianchi)
1797 — Merope (Francesco Giuseppe Bianchi)
1798 — Cinna (Francesco Giuseppe Bianchi)
1802 — Armida (Francesco Giuseppe Bianchi)
1803 — La Grotta di Calipso (Peter von Winter)
1804 — Il Trionfo dell"amor fraterno (Peter von Winter)
— |l Ratto di Proserpina (Peter von Winter)

'https://cs.wikipedia.org/wiki/Lorenzo da Ponte#D%C3%ADlo [cit. 29.1.2018]



https://cs.wikipedia.org/wiki/Lorenzo_da_Ponte#D%C3%ADlo

Oratoria a kantaty:

e 1785 — Per la ricuperata salute di Ofelia (spole¢né dilo Mozarta,
Salieriho a
Cornettiho)
— Davidde penitente (Wolfgang Amadeus Mozart)
e 1791 — Il Davidde (pasticio z dél nékolika skladatel(i)

e Hymn to America (Antonio Bagioli)
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3. Wolfgang Amadeus Mozart

3.1 Zivot®?

27.1.1756 se v Salzburku narodi nejmladSi ze sedmi déti, celym jménem
Joannes Chrysostomus Wolfgangus Theophilus. Ze sedmi sourozencl prezije

pouze Wolfgang a jeho sestra Marie Anna, pfezdivana Nannerl.

Otec Leopold, koncertni mistr arcibiskupské kapely v Salcburku,
vzdélava své dvé déti v hudbé sam. V letech 1762-1766 podnikaji rodinné
turné pres Némecko, Nizozemi, Francii, Svycarsko a Anglii (v Londyné se maly
Wolfgang vyucCuje u Johanna Christiana Bacha, nejmladSiho syna Johanna

Sebastiana Bacha).

V roce 1768 pfijizdi do Vidné jako zazracné dité a setkava se zde
s vyznamnymi hudebniky Gluckem, Hassem a Caldarou a seznamuje se i
s italskou operou a némeckym singspielem. Zde také vznikaji jeho prvni opery

La finta semplice a Bastien und Bastienne.

V letech 1769-1773 podnika celkem tfi cesty do Italie za ucelem lepSiho
vzdélani v oblasti italské opery, a nalezeni lepSich pracovnich podminek pro négj
a jeho otce, a to zejména kvuli novému arcibiskupovi Hieronymu hrabéti
Colloredo. ltalské cesty maji na mladého Mozarta velky vliv, zejména pak
setkani s Josefem MysliveCkem, a v Bologni vyuka kontrapunktu u Padre

Martiniho.

Po navratu z Italie se Mozart vraci do rodného Salzburku, kde setrvava
celé Ctyfi roky. Stava se také zaméstnancem arcibiskupa. Nadale pokraduji
jejich neshody a Mozart touzi odjet ze Salcburku na lepSi pracovni misto. Za
doprovodu jeho matky podnika nékolik cest po Evropé. V Pafizi vSak Mozartova
matka — ktera se nakazila tyfem - umira a on se urychlené vraci do Salzburku.
Zde jsou vSak vztahy s arcibiskupem stale vice napjaté. V roce 1781 je Mozart
vyhozen ze sluzeb arcibiskupa a koneCné se ve svych 25 letech stava

svobodnym umélcem a odchazi do Vidné.

2 HAVLIK, Jaromir, D&jiny hudby 2 - Skripta ke studiu, str. 113 - 122
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V roce 1782 se zZeni s Konstanci Weberovou, sestrenici Carla Marii von
Webera, se kterou ma Sest déti. Prezil pouze Carl Thomas a Franz Xaver.

V letech 1782-1785 je skladatelsky nejplodnéjsi obdobi v Mozartové Zivoté.

Velka ztrata pro Mozarta pfichazi v roce 1787, kdy jeho otec Leopold
v Salzburku umira. Pozdé&ji umira i dvorni komorni skladatel Gluck a Mozart
ziskava jeho misto, které obnasi plat 800 zlatych rocné. Pfesto se nasledujici
rok skladatelova situace zhorSuje a dostava se do dluhd, je opustén prateli a
psychicky zdrcen. To ma vliv na jeho tvarci ¢innost a vznikaji jen malé a

prilezitostné skladby.

Posledni zakazka pfichazi v roce 1791, a to na Requiem d-moll. Zakazka
je finanéné vyhodna a Mozart na Requiem pracuje az do konce svého zivota,
kdy 5. prosince 1791 umira. Nékteré Casti z dila jsou dopsany Franzem

Xaverem Sussmayrem. Misto jeho odpoc€inku neni pfesné znamo.

Diky své genialit¢ se W. A. Mozart stal namétem divadelnich her,
literatury ¢&i filmovych scénafl. Pozadu nezuUstala ani komer¢ni oblast a

cukrovinky prodavané pod jeho jménem se t&€Si dodnes veliké oblibé.

Pro moji praci je ovSem podstatné jeho hudebni uméni, které uz tolik

stoleti stale oslovuje bezpodty posluchacu.
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3.2 Dilo

Wolfgang Amadeus Mozart napsal pfes 800 skladeb. Jeho 626 skladeb je
oznaceno poradovym Ccislem v katalogu Ludwiga Aloise Ferdinanda rytife

von Kdéchela.?® Zbylé skladby jsou ,Anhang“ — nezvéstné ale dolozené.*

Opery

e 1768 — La finta semplice
— Bastien und Bastienne
e 1774 — Thamos, Kénig in Agypten
e 1775 — Il Re pastore
— La finta giardiniera
o 1779 — Zaide
e 1780 — Idomeneo, Re di Creta
e 1782 — Die Entfuhrung aus dem Serail
e 1785 — Die Schauspieldirektor
e 1786 — Le nozze di Figaro
e 1788 — Don Giovanni
e 1789 —1790 — Cosi fan tutte
e 1791 — Die Zauberflote

— La clemenza di Tito

Zhttps://cs.wikipedia.org/wiki/K%C3%B6chel%C5%AFv_seznam [cit.30.1:2018]
> HAVLIK, Jaromir, Déjiny hudby 2 - Skripta ke studiu, str. 122
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4. QOpera Figarova svatba

4.1 Postavy opery

e Hrabé Almaviva — baryton

e Hrabénka — sopran

e Zuzanka — sopran (komorna hrabénky)

e Figaro — bas (sluha hrabéte)

e Cherubin — mezzosopran (prvni hrabéci paze)

e Barbarina — sopran (Antoniova dcera)

e Marcellina — mezzosopran (hospodyné doktora Bartola)
e Bartolo — bas (sevillsky Iékar)

e Basilio — tenor (ucitel hudby)

e Don Curzio — tenor (soudce)

e Antonio — bas (zamecky zahradnik)



4.2 Obsah opery

Opera se odehrava na panstvi Hrabéte Almavivy. Po pfedehfe se
ocitame v malém nezafizeném pokojiku se Zuzankou a Figarem. Zatim co si
Zuzanka zkouS$i svuUj svatebni zavoj, Figaro preméfuje pokoj. To celé se
odehrava v uvodnim duetu opery. Oba dva se tési ze svého nadchazejiciho
svatebniho dne az do chvile, nez pfijde fe€ na Hrabéte. Ten si totiz na Zuzanku
narokuje pravo prvni noci®® a neustale ji déla navrhy. To Figara rozgili a v arii

»,>€ vuol ballare“ dava najevo, Ze si na néj hrabé jen tak nepfijde.

Pfichazi Marcellina se smlouvou v ruce. Vypravi Bartolovi, jak ji Figaro
slibil, ze si ji vezme za Zenu, pokud mu pUj¢i penize. Ted Marcellina zada o
naplnéni dohody. Bartolo se chce Figarovi pomstit, a proto pfijima Marcellininu
Zadost o pomoc.

Marcellina na chvili zGstava a setkava se se Zuzankou. Vzhledem
k tomu, Ze spolu nemaji viely vztah, protoZze zapasi o toho samého muze, je
jejich setkani plné popichovani a nepfimych urazek (Via resti servita, madam
brillante). Marcellina nasupené odchazi a za Zuzankou pfichazi dalSi navstéva,
Cherubin.

Mladé paze, které hleda u své pfitelkyné utéchu, pfichazi se smutnou
zpravou. Hrabé ho nacCapal u Barbariny, a dal mu vypovéd. Je zhroucen
z nuceného odchodu z panstvi a také ztoho, ze uz nebude vidat svou
milovanou Hrabénku. Vyménou za Hrabénlinu stuzku pfedava Cherubin

Zuzance svou pisenf. Pisen, ktera je pro vSechny Zeny.

Cherubin, ktery si vS§imne Hrabéte, se schovava za zidli a rozruSena
Zuzanka zUstava na pospas Hrabéti. Ten se snazi ziskat Zuzandinu pfizen, ale
v tom pfichazi Basilio a Hrabé je nucen se schovat. Situace je tedy takova, Ze je
v pokojiku schovany Cherubin i Hrabé&. Vyslechnou rozhovor mezi Zuzankou a
Basiliem o tom, jaky je Cherubin svlidce. To Hrabéte rozCili a vyjde ze svého
ukrytu (,Cosa sento!). Hrabé& nahodou odhali schovaného Cherubina.

> Domnélé pravo stfedovékych feudald na panenstvi dcer svych poddanych, které mohlo byt
realizovano o jejich svatebni noci. Je sporné, do jaké miry takové pravo skutecné existovalo. Zdroj:
https://cs.wikipedia.org/wiki/Pr%C3%Alvo prvn%C3%AD noci [23.03.2018]
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To ho rozhoi¢i jesté vic, protoze si mysli, Ze s nim ma Zuzanka pletky.
V tom pfichazi Figaro se svatebnim Satem v rukou v doprovodu venkovand,

ktefi jdou Hrabéti podékovat za zruSeni prava prvni noci.

Figaro si v8§ima, Ze Cherubin je zhrouceny a pta se, co se stalo. Zuzanka
mu vSe fekne, a Cherubin zada Hrabéte o odpusténi. Ten mu milostivé

odpousti, ale posila ho s okamzitou platnosti jako dustojnika do regimentu.

Druhé jednani za€ina v Hrabénciné bohaté zafizeném pokoji. Hrabénka
je nestastna ze ztraty lasky jejiho milovaného Hrabéte (,Porgi amor®). Pfichazi
Zuzanka a spole¢né s Hrabénkou probiraji, ze Hrabé Zuzance déla navrhy.
Figaro vSak pfichazi s planem, jak na Hrabéte nastrazit 1éCku. Chce, aby si
Zuzanka domluvila setkani s Hrabétem, ale misto Zuzanky tam hodlaji poslat

pfevleCeného Cherubina. Hrabénka s planem souhlasi a Figaro odchazi.

Pfichazi Cherubin, zoufaly z toho ze musi opustit panstvi a zaroven je
nervozni pfed Hrabénkou. Zuzanka ho donuti zazpivat jeho pisniCku pFed
Hrabénkou a sama jej doprovazi na kytaru. Po pisni¢ce jde Zuzanka zamknout
dvere, a spole¢né s Hrabénkou za¢nou Cherubina previékat do damskych Satu.
Béhem prevlékani zjisti, ze na Cherubinové dekretu chybi pecet. Kdyz Zuzanka

odejde odnést Cherubintv plast, ozve se zaklepani na dvefe a pfichazi Hrabé.

Cherubin se schova do Satniku. Hrabé vchazi s velkym podivem a
otazkou proC je Hrabénka zamcena a ukazuje Hrabénce listek od Figara
ohledné jeji ,schuzky“. Ta se vymlouva na Zuzanku, ale vtom se ozve ze
Satniku hluk, ktery upozorni Hrabéte, Ze jeho pani neni sama. Hrabé sam chce
dvere otevfit, coz Hrabénka zcela odmita a fika, Ze je tam Zuzanka, ktera si
pravé zkousSi svatebni Saty. Hrabéti to pfijde podezielé, a proto se rozhodne
odejit pro naradi. Pro jistotu cely pokoj zamkne, aby ten, kdo je uvnitf Satniku

nemohl utéct.
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Mezitim v Hrabénciné pokoji vybizi Zuzanka v Satniku zamdceného
Cherubina, aby oteviel a utekl. Ten ji poslechne a otevie, ale utéci neni kam.
Hrabé zamkl dvefe, takZe jedina moznost kudy mize Cherubin prchnout, je
oknem do zahrady. Kdyz Cherubin vysko€i z okna, Zuzanka nepropadne
panice a sama se schovava do Satniku. Kdyz se vraci hrabéci par, Hrabénka
sama se pfiznava, Ze je v kabinetu schovany Cherubin. To Hrabéte rozCili, a

pozaduje, aby paze vyslo ven, aby se mohl ihned pomstit.

Témér zhroucena Hrabénka odevzdava svilj kli€c a Hrabé odemyka.
Hrabé i Hrabénka jsou velmi pfekvapeni, kdyZz ze Satniku vyjde Zuzanka.
Hrabénka rychle pochopi Zuzan€in zamér, a fika Hrabéti, Ze to byla pouze
zkouska jeho Zzarlivosti, kterou vymysleli s Figarem, a Ze tam Cherubin zavien

nikdy nebyl. Hrabé se své choti omlouva a kaje se.

Pfichazi Figaro a vybizi vSechny pfitomné, aby S§li slavit svatbu. Hrabé
v8ak Figara zastavi a chce po ném vysvétleni ohledné listku, ktery dostal o
Hrabénciné schuzce. Cely konflikt téméf vrcholi, kdyz v tom pfibéhne zahradnik
Antonio a stéZuje si, Ze z hrabéncina balkénu vyskoC€il muz a ponicil mu
karafiaty. Figaro v8ak rychle odhali blizici se hrozbu, a oznaci Antonia za opilce
a hrabénka i Zuzanka se pfidavaji. Hrabé se nenecha zmast a dal posloucha
Antonia.

Figaro se boji, Zze bude vSe ztraceno, a proto na sebe bere skok
z balkénu. Antonio pokracuje, Ze muz, ktery skoCil z balkonu, ztratil papiry.
Hrabé se rychle ujme iniciativy a papiry si vezme. Zjisti, ze chybi pecCet a je
pfipraven koneCné Figara nachytat. Tomu vSak stihla Zuzanka s Hrabénkou
poSeptat, co na dekretu chybi. Hrabé je tedy zase napalen, a na Figara nema
nic. Aby toho nebylo malo, do konfliktu se pfida Marcellina, Bartotlo a Basilio. Ti

Zadaji, aby byla svatebni smlouva mezi Figarem a Marcellinou napinéna.
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Treti jednani zacina v bohaté vyzdobeném sale se dvéma triny, ktery je
pfipraveny ke svatebni hostiné. Hrabé je zmaten tim, co se udalo, a Hrabénka a
Zuzanka planuji dalsi Ié¢ku na Hrabéte. Zuzanka si s Hrabétem domluvi
schizku v zahradé (,Crudel, perché..!),, pod podminkou, Ze dostane vénem
penize pro Marcellinu, a ten pfijima. Zuzanka vzapéti prozradi Figarovi, Zze maji
vyhrano. To ale slySi Hrabé a je velmi roz€ilen a pfekvapen do jaké léCky zase

padl. Je pfipraven se za tyto intriky pomstit.

Mezitim FeSi Marcellina, soudce Don Curzio, Bartolo a Figaro, Ze jedinym
feSenim manzelské smlouvy je bud vyplatit Marcellinu, nebo se s ni oZenit. Reé¢
pfijde i na rodice samotného Figara a ten pfiznava, Ze je nezna, nebot byl jako

dité ukraden.

Ukazuje také znameni na své pazi, a pravé podle toho pozna Marcellina
ve Figarovi svého ztraceného syna Raffaela. Figaro tomu nemuze uvéfit o to
vic, kdyZz Marcellina pfedstavi jako Figarova otce doktora Bartola (,sextet
Riconosci in questo amplesso..”) Toto shledani vede ke vielému objimani, coz
si ale zrovna pfichazejici Zuzanka vysvétli jinak. Figaro ji vzapéti uklidriuje a
vysvétluje celou situaci. Figaro a Zuzanka jsou Stastni, protoze se praveé vyresil

jejich velky problém.

Hrabénka mezitim sama rozjima, jaka byla jeji laska s Hrabétem dfiv a
premysli, kde jsou ty krasné chvile (,Dove son i bei momenti®). Zuzanka
pospicha za Hrabénkou a fika ji vSechno, co se stalo. Hrabénka pak pfichazi
s napadem; jak napalit Hrabéte. Spole¢né napisdi Hrabéti psani o schizce
v zahradé (, Canzonetta sull’aria®). Misto peceté pouziji na dopis sponu se
vzkazem, aby byla vracena. Zuzanka stihne pfredat Hrabéti listek bé&hem

svatebniho veseli a poZzehnani od hrabéciho paru.
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Na zacCatku Ctvrtého jednani hledd mlada zoufala Barbarinka sponu,
kterou méla doruCit od Hrabéte zpét k Zuzance. Potka ji ovSem Figaro
s Marcellinou a vSe je prozrazeno. Figaro je rozCilen, kdyz zjisti, ze si jeho
milovana Zuzanka domlouva schuzky s Hrabétem. Marcellina ale varuje
Zuzanku pred zarlivym Figarem. Figaro se tedy schova v zahradé, aniz by tusil,

Ze Zuzanka s Hrabénkou jsou domluvené, Ze se previéknou jedna za druhou.

Zuzanka uz vi od Marcelliny, Ze je Figaro nékde v zahradé a rozhodne se
vychutnat si ho (,Giunse alfin il momento..).Pfichazi Hrabénka pfevleCena za
Zuzanku a potka Cherubina. To vidi schovany Hrab&, Zuzanka a Figaro. Kdyz
chce Cherubin polibek po pfevleCené Hrabénce, Hrabé to nevydrzi a postavi se
pfed Hrabénku. Polibek tedy od Cherubina dostane Hrabé, ten v rozcileni
napfahne ruku s pohlavkem, ale misto Cherubina uhodi Figara, ktery se do
toho chtél vlozit. Kdyz zmatek ustane, Hrabé v domnéni, Ze si odvadi Zuzanku,

odchazi s Hrabénkou a dava ji prsten.

Figaro vychazi ze svého ukrytu a Zuzanka prevleCena za Hrabénku si
chce svého drahého za jeho nedlvéru vychutnat. Ten ji vSak pozna velmi rychle
po hlase, a rozhodne se ji oplatit stejnou minci. To Zuzanku dopali, a da
Figarovi nékolik pohlavkl. Figaro Zuzanku vzapéti utiSi, a fekne ji, ze celou
dobu védél, ze je to ona. Zuzanka mu na oplatku fekne cely plan, ktery
s Hrabénkou vymyslely. Mezitim jde kolem Hrabé, ktery hleda ,Zuzanku® a uvidi
Hrabénku, ktera se az pfili§ ma k Figarovi. Ti ho v8ak také zpozoruji a na truc
pfidaji ve svém milostném dostaveniCku. To Hrabéte jesté vic rozpali, a proto

se rozhodne tu frasku jednou pro vzdy ukondit.

Hrabé zaéne svolavat v8echny z okoli a upozorfiuje na to, Ze nachytal
Figara sjeho pani. Postupné vytahuje zaltanu Cherubina, Barbarinu,
Marcellinu a Zuzanku. VSichni zadaji o odpusténi, ale Hrabé zaryté odmita.

Do toho pfichazi Hrabénka v prostém odévu sluzky, nyni s odkrytou
tvari. Hrabé hned pozna, Ze byl pfemozZzen a zada svou chot' o odpusténi. A
protoze ma Hrabénka dobré srdce, odpusti svému muzi. VSichni jsou spokojeni,
a maji vedle sebe poklad, ktery chtéli. Opera konci slovy ,corriam tutti a

festeggiar!“(pojdme vsichni oslavovat!)
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4.3 Okolnosti a vznik opery Figarova svatba

Figarova svatba je prvni spole¢né dilo Wolfganga Amadea Mozarta a
Lorezna da Ponteho. Premiéru ma ve videnském Hradnim divadle 1. kvétna
1786.2°

Protoze byla Beaumarchaisova hra ve Vidni zakazana Josefem Il., pracuje
Mozart sda Pontem na opefe v utajeni. Da Ponte zredukuje rozsah
Beaumarchaisovy hry a ponecha pouze hlavni zapletku. Text piSe v tehdejSi
hovorové feci a neverSuje. Aby mohla byt opera premiérovana, musi Lorenzo
da Ponte slibit cisafi, Ze hra nebude obsahovat nic nevhodného. Da Ponteho
text a Mozartova hudba se dokonale dopliuji nejen v ariich, ale i ve velkych
ansamblech. Za Sest tydnu je dilo hotovo. O tom, zda byla opera pfi premiéfe

uspésna nebo ne se vedou v odborné literatufe spory.

Pfes tento velky uspéch se opera nehraje dlouho. Z programu je stazena
po osmi reprizach, coz je tehdejSi dokonaly pfiklad zakulisnich intrik a protekce.
Intriky provazeji operu po celou dobu vzniku. Jako skvély pfiklad poslouzi
situace ze zkou$ek opery, kdy ve tfetim jednani probiha tanec fandango?’.
Tento tanec nebyl ve vysSi spoleCnosti oblibeny. Zde je, na Zzadost feditele
cisarskych divadel hrabéte Rosenberga, zastavena hudba, a postavy tan¢i na
ticho. Az cisaf sam béhem jedné zkousSky svoli, aby se vtomto Cisle tancilo

v doprovodu hudby, protoze neni s Cislem spokojen.

Hlavnim ddvodem stazeni opery je ovSem libreto, zejména némecky
preklad a podezieni na revoluéni podtext.?®Figarovu svatbu vystfida opera
Vincenta Martina y Solera ,Una cosa rara“ (Vzacna véc).?

V Praze je Figarova svatba pfijata s nadSenim v tomtéz roce, ve kterém

je premiérovana (v prosinci roku 1786). *

*® SMOLKA, Jaroslav a kolektiv. Déjiny hudby. Brno. 2001. TTOGGA agency s. r. 0. 657. Str 353-354

7 Fandango — andalusky narodni tanec

https://cs.wikisource.org/wiki/Ott%C5%AFv_slovn%C3%ADk nau%C4%8Dn%C3%BD/Fandango
[2.4.2018]

8 Viskotova, Edita. BcA. Magisterska prace. Figarova svatba se zamérenim na roli hrabénky. Vedouci
prace: MgA. Jifina Pfivratskd. Praha. 2014. str. 22-26

%81SKOVA, Ingeborg. D&jiny hudby IV.: Klasicismus. Str. 245

30 HOSTOMSKA, Anna. Priivodce operni tvorbou. Str. 54
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5. Cherubin a kalhotkové role

Jak uz vyplyva ztextu vySe, role Cherubina je role kalhotkova.
Kalhotkové role jsou ty, kdy je muzska role ztvarnéna zenou. Jak piSe i sam
Beaumarchais: ,Tato role nemize byt hrana jina, nez byla, totiz mladou,
velmi hezkou Zzenou. Nemame v zadném divadle tak mladého chlapce, ktery
by byl schopen spravné vycitit vdechny jeji jemné odstiny.“ (CARON de
BEAUMARCHAIS. Lazebnik sevillsky, Figarova svatba (z francouzského
originalu Oeuvres comlétes de Beaumarchais). Praha: Statni nakladatelstvi
krasné literatury, hudby a uméni. 1956. 331. str.181). Tuto postavu je tedy
nutné ztvarnit velmi citlivé a s jistou chlapeckou nervozitou. DalSi uskali se
skryva v momenté, kdy se Cherubin previéka do damskych atd. V tu chvili

musi zpévacka ztvarnit mladého chlapce, ktery je v Zenskych Satech poprvé.

Kalhotkova role neni nijak ojedinély jev. Obzvlast v Mozartovych operach
je nékolik kalhotkovych roli. Napfiklad je to Sextus a Annius v opefe La
clemenza di Tito, dale pak Arbate, Sifare a Farnace z opery Mitridate, re di
Ponto a dalSi. Za zminku rozhodné stoji Gluckiv Orfeus, ktery byl sice
puvodné napsan pro kastrata (jako spousta dalSich dnesnich kalhotkovych
roli) ale dnes je zpivan vétSinou mezzosopranem. V nékterych operach je
obsazena role muze & mladého chlapce, sopranem. To je napfiklad role
Kuchtika z Dvorakovy Rusalky. Dale napf.: Pepik a Frantik z LiSky
Bystrousky. V této Janackové opefe je vice ,kalhotkovych roli“ napf.:
Zlatohibitek, pes Lapak, datel nebo kohout. Z Ceské opery je dalSi
kalhotkova role v opefe Certova sténa, a to role Zavise.

V Gounoudoveé opefe Faust a Markétka je to role Siebla a ve Straussové
Ruzovém kavaliru je to Okravian nebo role Komponisty v Ariadné na Naxu.

Kalhotkové role tedy evidentné prochazeji nejen napfi¢ operni tvorbou

ale i napfic¢ hlasovymi obory.
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6. Arie

6.1 Arie Cherubina z |. Jednani - Non so pit - Preklad

Non so piu, cosa son, cosa faccio,
Or di foco, ora sono di ghiaccio...
Ogni donna cangiar di colore,
ogni donna mi fa palpitar.

Solo ai nomi d"amor, di diletto,
mi si turba, mi s’altera il petto,

e a parlare mi sforza d’amore

un desio chio non posso spiegar.
Parlo d"amor vegliando,

parlo d’amor sognando,
all’acqua, all’'ombra, ai monti,

ai fiori, all’erbe, ai fonti,

all’eco, all’aria, ai venti,

che il suon de vani accenti
portano via con se...

E se non ho chi m’oda

parlo d"amor con me!

UZ nevim, ¢im jsem, co délam,
planu a hned jsem jak kus ledu...
Kazda zZena zpuUsobi, Ze blednu a
rudnu,

kazda Zena mé rozechvéje.

Jen slySim slovo laska, potéSeni,
boufi a dme se mi hrud

a mluvit o lasce mé nuti

touha, kterou nedovedu vysvétlit!
Mluvim o lasce, kdyz bdim
mluvim o lasce, kdyZ snim,

vodeé, stinu, horam

kvétinam, travé, studankam,
ozvéné, vzduchu, vétriim,

které zvuk marnych slov
odnaseji pryc...

A kdyZ nemam, kdo by mi naslouchal,

mluvim o lasce sam se sebou!™!

*» KRONBERGEROVA, Marie, Don Giovanni
na Ovocném trhu aneb ltalské arie tsty
prazskych pévcu, Praha: Nakladatelstvi VIA
STILLE, s.r.o0., 2017, str.: 34
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6.2 Rozbor arie

Cherubinova prvni arie se déjové nachazi po setkani Marcelliny a Zuzanky.
Mladé pazZe pfichazi za Zuzankou se smutnou zpravou, Zze ho Hrabé propousti,
protoZe bych nachytan u Barbariny. Zuzance ale vzapéti fika, ze jeho srdce ukradla
Hrabénka a prfeda Zuzance pisen, ktera je nejen pro Hrabénku, ale pro vSechny

Zeny.

Arie jako takova je ve form& malé pistiové formy s velkou codou (a + b + a” +
velkd CODA). Zacatek arie je bez introdukce v toniné Es — dur, ve které je cely dil ,a“
(takt 1 — 14/15). V dile ,b“ se nachazime v dominantni téniné B — dur (takt 16 — 35)

po kterém pfichazi modulace zpét do Es — dur, a ocitame se tedy v dile ,a™.

Velkd CODA nastava od taktu €. 51. Je rozsahem a formou pfinejmensim
rovnocena dilim a + b + a’. Muzeme si pfedstavit, Ze samotna Coda ma dil ,a“ (takt
€. 51 — 72), po kterém nasleduje ,a™ (takt ¢. 73 — 91). Dil ,a“ z velké Cody nese
znaky az sonatového provedeni. Moduluje pfes As — dur do f — moll do B — dur. VB —
dur nastava tzv. ,dominantni zadrz“ (takt ¢. 62 — 65) 65. Poté se definitivné ocitame
v zpét v téniné Es — dur, ve které je arie az do konce. Nasleduje tzv. Coda cody (takt
€. 92 — 100) které pfedchazi v taktu €. 91 sextakord Es — dur (pocitové nas vede dal).

Tato Coda cody ma charakter recitativu acompagnato®.

Osminovy doprovod arie je velice vystizny vzhledem k obsahu a podporuje pocit
vzruseni a vnitfniho boje, ktery Cherubin vede sam se sebou. To vidime hned pfi
zacCatku arie, ktera je, jak zmifiuji vySe, bez introdukce. Pravé toto predtakti vyvolava
pocit nedockavosti a horlivosti, se kterou chrli Cherubin své pocity Zuzance.

V této arii je velmi patrna Cherubinova nervozni stranka osobnosti. Je to vSak
jeho pravé nitro které je nejisté a plné pocitd. Je také zifejmé, ze Cherubinova
zpovéd je zcela spontanni. To co popisuje Zuzance v arii nema nijak pfipravené. Je

to vodotrysk pocitu Cisté duse.

32 Recitativ acompagnato — recitativ v doprovodu orchestru https://cs.wikipedia.org/wiki/Recitativ [9.3.2018]
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6.3 Arie Cherubina z Il. Jednani — VVoi che sapete — preklad

Voi che sapete che cosa & amor,
donne, vedete, s’io I’'ho nel cor.
Quello ch’io provo, vi ridirod,

€ per me nuovo, capir nol so.
Sento un affetto pien di desir,
ch'ora ¢ diletto, ch'ora & martir.
Gelo e poi sento

I'alma avvampar,

e in un momento torno a gelar.
Ricerco un bene fuori di me,
non so chi'l tiene, non so cos'e.
Sospiro e gemo senza voler,
palpito e tremo senza saper.
Non trovo pace notte, né di,

ma pur mi piace languir cosi

Vy, jez vite, co je laska,

vy, zeny, vidite, jestli ji mam v srdci.
Vyli€¢im vam, co sam zakouSim.

Je to pro mne nové, nemohu to
pochopit.

Mam v sobé tolik touhy,

chvili mé tési, pak zase trapi.

Jsem jak kus ledu, hned nato citim,
jak v nitru planu,

ale v mziku jsem zas kus ledu.
Hledam cosi pékného kolem sebe,
nevim, kdo to ma, nevim co to je.
Vzdycham a upim, aniz bych chtél,
chvéji se a tfesu a ani o tom nevim.
Nenachazim klid v noci, ani ve dne,

ale presto se mi libi se tak souzit. *

* KRONBERGEROVA, Marie, Don Giovanni
na Ovocném ftrhu aneb ltalské arie usty
prazskych pévct, Praha: Nakladatelstvi VIA
STILLE, s.r.0., 2017, str.: 34-35
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6.4 Rozbor arie>*

Druha Cherubinova arie se déjové nachazi na zacatku druhého jednani poté,
co Hrabénka dozpiva svoji cavatinu ,Porgi amor®. Poté nasleduje recitativ mezi
Zuzankou, Figarem a Hrabénkou o pletkach, které chce mit Hrabé se Zuzankou.
Kdyz se Figaro vzdali, zUstava Zuzanka s Hrabénkou o samoté a fe€ pfichazi na
Cherubina, ktery se vzapéti objevi. Zuzanka ho hned vybizi, aby Hrabénce

zazpival canzonettu, kterou pro ni sloZil.

Arie ,Voi che sapete*” zagina tematickou introdukci v ténin& B — dur (takt &. 1 —
8) a ocituje téma dilu a. Dil ,a" je pomérné kratky usek skladby (takt ¢. 9 — 20) a
celkové jsou dily ,a“ a ,a™ kratSi nez dil ,b“ ktery je obsahlejSi a da se Fict, Zze
splfiuje funkci provedeni. Do dilu ,b“ se v tomto pfipadé nedostavame modulaci,
ale pfimym téninovym skokem do F — dur. Zde je nové téma, ne vSak tak
kontrastni, jak je u ,b" dilu bézné. V taktu ¢. 35 zacCina modulace, ktera vyusti

v téninu As — dur v taktu ¢. 37.

V taktu €. 46 je (DT) do ¢ — moll, a od taktu €. 52 vznika kraticka modulace na
kazdém druhém taktu, kterému vzdy prfedchazi néjaky dominantni kvintsextakord.
Tento sled malych modulaci se ustali v taktu €. 59, kde pfichazi dalSi ale o néco
delSi modulace zpét do B dur a tim se dostavame do dilu ,a™. Ten klasicky
reprizuje dil ,a“ i kdyz ne zcela doslovné. V taku €. 72 je mala zména tématu a
pfichazi miniaturni ,vybocCeni®, které se ale v taktu €. 74 vraci k opisu puvodniho
tématu z dilu ,,@"“. Toto ,vybocéeni se da vnimat jako prodlouzZeni arie a hudebni

Zertik od autora. Jedna se tedy o malou pisfiovou formu.

Vtéto arii je patrné, Ze ma Cherubin svou canzonettu pro Hrabénku
pfipravenou. Tomu nasvédCuje i vySe zminéna introdukce, kterou nasledné
Cherubin ocituje. | pfes to, ze je nervozni, je obsah canzonetty propracovany a

paze vi, co chce fici.

** Notovy material je k nahlédnuti v pfilohové &asti. (obr. &. 5-7)
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Presto, Zze se arie na prvni poslech zda jako jednoducha pisen a rozsahové
neni velka, jedna se o pomérné narocny kus. Od zacatku arie se zpévni linka
pohybuje ve vysSi stfedni poloze s obfasnym poklesnutim do hlubsi hlasové
polohy. Ve stfednim dile zpévni linka porad stoupa a je zde potfeba i vyrazova
slozka. Tato arie by méla byt jedno velké legato® a v predepsané dynamice
kdtera je“p“®. Tempové oznadeni je Andante con moto (zvolna s pohybem), coz

je pfesné ur€eni, Ze are ma byt hrana v klidném, né vSak pomalém tempu.

Z mych oblibenych interpretek mohu jmenovat napfiklad Federicu von Stade,
ktera pro mé disponuje prave tim brilantnim a obtiznym legatem a moznosti
piana, jaké v arii hledam. Neni to ale jen ona, kdo mé svym projevem v této arii

zaujal. Je velmi tézké zvolit si pouze jednoho oblibeného interpreta.

Nicméneé je tato arie velmi popularni i pro sopranistky a internetové hudebni
kanaly obsahuji bohatou zasobu této arie v podani riznych vyznamnych pévkyn

jako je napfriklad Elisabeth Schwarzkopf, Joan Sutherland, Lucia Popp a dalsi.

Obé pazeci arie jsou napsany pomeérné vysoko. Jedna se Casto o pasaze
tim, zZe role Cherubina byla psana plvodné pro sopran. Tu jako prvni na videnské

premiéfe ztvarnila sopranistka Dorotea Bussani.*’

* https://cs.wikipedia.org/wiki/Legato [cit. 23.14.2018]
% p = piano (sladce)
3 https://en.wikipedia.org/wiki/The Marriage of Figaro#Roles [cit. 23.4.2018]
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Zaveér

Tématem mé bakalarské prace bylo: Figarova svatba se zaméfenim na roli

Cherubina.

V uvodu prace zpracovavam vV jednotlivych kapitolach zZivot a dilo vSech
autoru, diky kterym mame toto Uzasné dilo k dispozici. Vétsi prostor vSak vénuji
opefe Wolfganga Amadea Mozarta a jeho ztvarnéni Cherubina. Mou snahou také
bylo co nejvice pfiblizit charakter postavy Cherubina. Proto jsem se rozhodla do
své prace zaradit i hudebni rozbor a preklad arii. Pravé v hudbé je skryto to, co
ob&as nemuze byt feCeno,co se obtizné popisuje, a Mozartova hudba je toho

dokonalym dukazem.

Prvni seznameni s Cherubinem probéhlo v mych patnacti letech, kdy jsem
dostala pfilezitost si zazpivat druhou Cherubinovu arii Voi che sapete a také
~okakaci“ duet Aprite, presto aprite..!. Tuto pfilezitost jsem dostala v Détské opere
Praha, ktera funguje dodnes pod vedenim Jifiny Markové-Krystlikové.
Pfedstaveni se jmenovalo Maly Mozart a provazelo détského divaka

skladatelovym Zivotem od détstvi az po konec zivota.

Postava Cherubina mé potkala i na HAMU, kde jsem byla obsaze na do této
role vinscenaci Veroniky Loulové s nazvem Pfipad Figaro. Zde, oproti Détské
opefe Praha, byla naopak arie prvni (Non so pit, cosa son..), duet Aprite, presto

aprite, a druha pulka finale opery.

Naposledy jsem se s touto roli setkala v pfedstaveni Thriller Figarova svatba
v podani souboru Run OpeRun. Zde uz byl rozsah role SirS§i a zodpovédnost
vétSi. Cherubin v tomto Thrilleru mél obé arie, duet se Zuzankou, celé finale i

fadu reditativd.

VSechna tato pfedstaveni pro mé znamenaji velkou zku$enost a jakysi navod

jak vnimat, ztvarnit a zazpivat toto mladé paze.

Dale také véfim, ze ma bakalarska prace mulze slouzit, jako studijni material
nejen pro kohokoliv, kdo se zajima o Figarovu svatbu, ale také pro budouci
zacinajici Cherubiny, ktefi tak budou mit po ruce stru¢ny souhrn o roli, rozsahu,

charakteru postavy a o zasazeni do déje opery.
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Vzhledem k veSkerym shromazdénym uddajum a myslenkam jsem
presvédcena, ze tato prace muze poskytnout informace nejen o ztvarnéni role
Cherubina a o psychologii postavy, ale i pojeti celé Figarovy svatby a v kone€ném

dusledku o nezastupitelném misté této opery ve svété hudby.
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Arie Cherubina z . Jednani (obr. &. 1,2,3,4)

N? 6. Arie.
Allegro vivace.
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Arie Cherubina z Il. jednani (obr. &. 5,6,7)
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Wolfgang Amadeus Mozart (obr. €. 8)

Lorenzo Da Ponte (obr. €. 9)
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Pierre — Augustin Caron de Beaumarchais (obr. ¢. 10)

Programovy sesit opery Figarova svatba (obr. €. 11)
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